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Seguridad importante

Lea todas las instrucciones antes de usar este calentador.

Al utilizar aparatos eléctricos, siempre se deben seguir
precauciones bdsicas de seguridad para reducir el riesgo de
incendio, descarga eléctrica o lesiones a las personas, incluidas las
siguientes:

1. Este aparato puede ser utilizado por nifos a partir de 8 afos y
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o con falta de experiencia y conocimiento si han
recibido supervisién o instrucciones sobre el uso del aparato de
forma segura y comprenden los peligros. involucrado.

2. Los nifios no deben jugar con el aparato.

3. Lalimpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser
realizados por nifios sin supervision.

4. Los nihos menores de 3 ahos deben mantenerse alejados a
menos que estén bajo supervisiéon continua.

5. Los nifios de entre 3 y menos de 8 afos solo podrdn
encender/apagar el aparato siempre que haya sido colocado o
instalado en su posicion de funcionamiento normal prevista y
hayan recibido supervisién o instrucciones sobre el uso del
aparato de forma segura y entender los peligros involucrados.
Ninos de edad

6. PRECAUCION: algunas partes de este producto pueden
calentarse mucho y provocar quemaduras. Se debe prestar
especial atencién cuando hay nifos y personas vulnerables
presentes.

7. Si el cable de alimentaciéon estd danado, debe ser reemplazado
por el fabricante, su agente de servicio o personas igualmente
calificadas para evitar riesgos.
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8. No cubrir
9. ADVERTENCIA: Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el

calentador.

10. El calentador no debe ubicarse inmediatamente debajo o
delante de una toma de corriente.
11. El calentador debe instalarse al menos a 1,8 m del suelo.

Breve introduccién

Este producto es un calentador radiante infrarrojo con control
remoto y homologacién IP 65. Este calentador de patio es
energéticamente eficiente, conveniente, ecolégico y para una vida

mejor, etc.

Especificaciones

Modelo MW CR25
Codigo 722324025
Voltgje Monofasice 220-240V~50-60Hz

Consumo de energia

2000 W

Proteccion

IP&5
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Instruccién de control remoto
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Boton Grcn‘!c Caracteristica
Flec.:hq A\ Subir un nivel de calefaccion
arriba
. . El calefactor pasa directamente al
K/ nivel de calefacciéon mads alto.
Flecha
hacia e Bajar un nivel de calefacciéon
abajo
\ Para encender el calentador:
Seguir adelante. El calentador de
" terraza tiene una funcién de arranque
suave del 33% de potencia. 4 segundos
. | después de encender el calentador,
En on ) | cambiard automdticamente al dltimo
b nivel de calefaccién utilizado. En caso
de uso por primera vez, después de 4
segundos el calentador cambiard
automdticamente al 100% de
potencia.
Para apagar el calentador:
Apagad off Presione APAGADO. El calentador
o cambiard al modo de espera (el
indicador del receptor se iluminara).
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Aviso:
® Utilice 2 pilas AAA de 15 V en el mando a N
distancia. \

Retire la bateria cuando no la use durante mucho
tiempo,
De este modo se puede prolongar la vida util del
control remoto.
® Elija la misma bateria de especificacion cuando
reemplace la bateria interna; de lo contrario, el
control remoto puede no funcionar y afectar el uso normal del

calentador.

® Comuniquese con el agente de servicio para obtener mds ayuda si
necesita

la funcion.

® La funciéon de control remoto puede no funcionar si hay un

barrera entre el mando a distancia y el calefactor.

® Reemplazar las baterias debidamente para no afectar el uso normal
de

Calefactor y mando a distancia.

Instruccién de operacion

® Retire todo el material del paquete (incluido el objeto
antivibraciéon de la ldmpara) y revise el aparato, el cable de
alimentacion y el enchufe para detectar signos de dafios.

® Preste atencién al lugar de montaje y a todo el material de
montaje (clavijas, tornillos). Asegurese de que sean adecuados
y lo suficientemente estables para el montaje y la sujecién
duradera del aparato.

® Antes del montaje, se deben seguir estrictamente las distancias
minimas de montaje seguras y los dngulos de inclinacién que se
muestran en las figuras.

® La distancia entre el borde inferior del aparato y el suelo debe
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ser de al menos 1,8 M. Ver figura 2.

Debe haber una distancia de al menos 0,25 M entre el aparato y
los techos, tejados u otras cubiertas. Ver figura 2.

Debe haber una distancia de al menos 0,5 m a cada lado entre

El grado recomendado para la superficie de montaje es de 45°.
Preste atencién a que la instalacién del aparato no debe afadir

Primero fije el soporte de montaje a las paredes. Asegurese de
que el lugar a instalar sea seguro y firme. O conecte el aparato

Ajuste el dngulo de radiacién deseado y atornille todos los
tornillos. Compruebe periédicamente la conexién del tornillo. La
presion mecdnica del rodamiento y la oscilacién debido al

Conecte la fuente de alimentaciéon y opere el control remoto.
Luego observe si durante los primeros 10-15 minutos el aparato

]
]
el aparato y las paredes o similares. Ver figura 2.
(]
Ver figura 3.
(]
una carga de viento excesiva.
(]
al soporte.
(]
viento o la lluvia podrian provocar que se afloje.
(]
funciona sin problemas.
([ ]

Si no lo usaq, retire el enchufe de la bateria.

Figura 1: Soporte de montaje y
tacos de anclgje incluidos.
Conexién de la pared al
calentador de infrarrojos.

Figura 2: min. distancia al suelo,
techo y pared.
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L7777 777777

Min.0.25M

Min.1.8M

i

Figura 4: Max. distancia de control
remoto

6m max
Remote Control
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Limpieza y mantenimiento

Este aparato estd compuesto por una carcasa robusta y libre
de mantenimiento con una tapa de proteccién. En el interior no
hay piezas que el usuario pueda reparar.

Antes de limpiar, retire el enchufe de la toma de corriente y
espere hasta que el aparato se enfrie lo suficiente.

Limpie el aparato unicamente con un pano limpio y sin pelusa o
un cepillo suave.

iNunca utilice limpiadores abrasivos, cepillos para fregar ni
limpiadores quimicos para la limpieza!

Puede utilizar alcohol para limpiar el aparato.

Para protegerse contra descargas eléctricas y peligro de
muerte, no sumerja el cable, el enchufe ni ninguna parte del
aparato en agua u otro liquido.

Para reemplazar el elemento calefactor, comuniquese con el
fabricante o su agente de servicio o una persona igualmente
calificada.

Cualquier otro servicio, comuniquese con el agente de servicio o
con un electricista debidamente calificado.

Almacenamiento
No tienda el cable cuando esté almacenado el calentador o cuando
el calentador no esté en uso.
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Desecho
ﬁ Esta marca indica que este producto no debe desecharse

con otros residuos domésticos en toda la UE. Para evitar

mmm posibles danos al medio ambiente o la salud humana debido

a la eliminacién incontrolada de residuos, reciclelos de
manera responsable para promover la reutilizacién
sostenible de los recursos materiales. Para devolver su
dispositivo usado, utilice los sistemas de devolucién y
recogida o comuniquese con el minorista donde compré el
producto. Pueden llevar este producto para un reciclaje
seguro para el medio ambiente.

Servicio al Cliente

Las reparaciones deben ser realizadas por especialistas
autorizados, garantizando asi la seguridad eléctrica.
Pdéngase en contacto con el agente de servicio o con un
electricista debidamente cualificado.

Una reparacién inadecuada podria suponer un peligro para el
usuario.

Esta garantia no cubre danos o fallas que resulten de
alteracién, accidente, mal uso, abuso, negligencia, uso comercial
o mantenimiento inadecuado.

De acuerdo con nuestra politica de desarrollo continuo de
productos, nos reservamos el derecho de cambiar las
especificaciones del producto y la documentacién sin previo
aviso.
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Declaraciéon de Conformidad CE
Declaration of Conformity EC

El abajo firmante declara en nombre de la empresa
The undersigned declares on behalf of

ASLAK Machines & Tools, S.L. Salvador Gil i Vernet, 5 08192 Sant Quirze del Valles (Barcelona) - Spain

que el calefactor de infrarrojos de la marca METALWORKS
that the infrared patio heater of the brand METALWORKS

Modelo MW CR25 > 722324025 (LDHR0O25-200KY)
Type

Cumple todas las disposiciones pertinentes de la citada directiva y normas harmonizadas
Tested and found to be in accordance with the directive and harmonized standards

1) Directiva CE 2014/30/EU 2014/35/EU 2011/65/EU (2015/863)
EC Directive EMC Directive Low Voltage Directive RoHS

2) Normas armonizadas EN 55014-1:2014+A11:2020 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
Harmonized Standard EN 55014-2:2015 +A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN IEC 61000-3-2:2019 EN 60335-2-30:2009+A11:2012
EN 61000-3-3:2013+A1:2019 +A1:2020+A12:2020
EN 62233:2008

Nudmero(s) de test WTU21N12133586E WTU21N12133584J WTU23F07155741A2C
Test Report Number(s) WEH-55014A-04B WSH-60335230M-01E

ASLAK Machines & Tools SL Salvador Gil i Vernet, 5 (Pol. Ind. Can Torras i Can Llobet)
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